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Odkurzacz cyklonowy bezworkowy

Szanowni Klienci!

Informacje o instrukcji obstugi

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne porady na temat bezpieczenistwa i obstugi
urzadzenia. Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi moze prowadzi¢ do obrazen ciafa i
uszkodzenia urzadzenia. Prosze zachowac instrukce obstugi. Przy przekazywaniu
urzadzenia innej osobie nalezy takze przekazac instrukcje. Przed pierwszym

uzyci

_
—_o

— ) —

17.
Bezi

em doktadnie przeczytac instrukcje obstugi.
Budowa i zakres dostawy

Waz ssacy

Regulator powietrza pomocniczego

Rura teleskopowa

Uchwyt na akcesoria z dyszq do szczelin i dyszg do tapicerki
Ssawka do podtdg Premium Eco
Urzadzenie podstawowe

Pojemnik na kurz z wktadem filtracyjnym
Wtyczka sieciowa z kablem zasilajgcym
Ostona filtra EPA

Mocowanie haka do parkowania

Przycisk wciggania kabla zasilajacego
Przycisk wh./wyt.

Przycisk do zdejmowania pojemnika na kurz
Uchwyt do wyjmowania pojemnika na kurz
Zdejmowanie pojemnika na kurz

Przycisk do otwierania pojemnika na kurz
Klapka pojemnika na kurz

lustraciji:

1 instrukcja uzytkowania
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Wskazéwki dotyczace bezpieczefistwa

Wiasciwie podtaczy¢ urzadzenie

Urzadzenie jest napedzane elekirycznie istnieje przy tym generalne zagrozenie

porazema pradem. Dlatego:

+ podigczac i uruchamiac odkurzacz wytacznie zgodnie z danymi na tabliczce
znamionowej (dolna strona urzadzenia).

* Przed uzyciem sprawdzi¢ urzadzenie i przewod elektryczny pod katem
ewentualnych uszkodzen. Nigdy nie uzywac uszkodzonego urzadzenia ani
urzadzenia z uszkodzonym przewodem elektrycznym.

+ Nigdy nie probowa¢ samodzielnej naprawy urzadzenia i jego przewodu
elektrycznego. Aby unikna¢ zagrozen, nalezy zleca¢ naprawy urzadzenia i
przewodu elektrycznego wytacznie naszemu serwisowi. Uszkodzone urzadzenie
nalezy oddac do naprawy w sklepie specjalistycznym lub skontaktowac sie z
serwisem SEVERIN.

+ Nie zanurzac urzadzenia w wodzie ani w innych ptynach i nie traktowac go
ptynami. Nie uzywac urzadzenia na wolnym powietrzu i w pomieszczeniach o
wysokiej wilgotnosci. Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi rekami.

+ Zwracac uwage na to, aby wyciaga¢ kabel zasilajacy z urzadzenia tylko do
pierwszego oznaczenia.

+ Zwraca¢ uwage na to, aby przewdd elektryczny nie zostat zatamany, zakleszczony,
aby nic po nim nie przejechato i aby nie miat kontaktu ze zrodtami wysokiej
temperatury, wilgocig i ostrymi krawedziami. Uwazac, aby przewdd elektryczny nie
powodowat zagrozenia potknieciem.

+ Nie ciggnac ani nie transportowac urzadzenia za przewdd elektryczny. Przy
wyjmowaniu wtyczki z gniazdka nalezy zawsze ciggna¢ za wtyczke. W miare
mozliwosci nie uzywac przedtuzaczy. Jesli jest to jednak konieczne, uzywac
wytacznie zwyktych przedtuzaczy ze znakiem GS (bez gniazd zespolonych),
przystosowanych do poboru mocy urzadzenia.

+ Przed czyszczeniem lub konserwacja urzadzenia oraz przed wymiang osprzetu
nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyja¢ wtyczke z gniazdka.

Bezpleczenstwo okreslonych grup oséb
+ Ninijsze urzadzenie wolno uzytkowac dzieciom powyzej 8 lat oraz osobom
0 ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub intelektualnej i osobom nie
majacym do$wiadczenia i/lub znajomosci sprzetu, pod warunkiem ze odbywa sie
to pod nadzorem lub po zapoznaniu sie z zasadami bezpiecznego uzytkowania
sprzetu oraz ewentualnymi zagrozeniami z nim zwigzanymi. Dzieci ponizej 8 lat
trzyma¢ z dala od urzadzenia i przewodu zasilajacego.
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- Dzieciom nie wolno bawi€ sie urzadzeniem, na niego stawac ani siadac. Bez
nadzoru nie wolno dzieciom czyscic ani wykonywac prac konserwacyjnych
przewidzianych dla uzytkownika.

- Materiaty opakowaniowe trzymac i utylizowa¢ poza zasiegiem dzieci. W innym
przypadku istnieje niebezpieczenstwo uduszenia.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie wolno stosowac jedynie w gospodarstwie domowym. Odkurzac jedynie

suche, normalnie zabrudzone podtogi lub - zaleznie od wyposazenia - meble

i tapicerke. Kazde inne zastosowanie jest niezgodne z przeznaczeniem i jest

niedozwolone.

Aby zapobiec obrazeniom ciata, pozarom i szkodom, nie wolno stosowaé

urzqdzenla do odkurzania:
+ |udzi, zwierzat i roslin, Dysze i otwor zasysajacy nalezy zawsze trzymac z dala od
wszystkich czesci ciata, wiosow i odziezy. Nie odkurza¢ w poblizu glowy.

= zarzacych sie, palacych sie lub tlacych czasteczek (np. popidt, wegiel, wegiel
drzewny, papierosy, zapatki),

+ wybuchowych lub tatwopalnych materiatow lub tonerdw,

« wody lub innych ptyndw, np. srodkéw do czyszczenia dywandw na mokro,

= ostrych przedmiotdw, takich jak odtamki szkta, gwozdzie lub gruz budowlany.

- Drobny pyt, taki jak gips, cement, drobny pyt pochodzacy z wiercenia, proszek.

Oznaczenie CE
Urzadzenie jest zgodne z dyrektywami UE, ktdre sq wigzace dla oznakowania CE.

Obstuga urzadzenia

Montaz i pierwsze uruchomienie
Usunag z urzadzenia resztki opakowania lub wktadki.

- Elementy urzMontaz gdzenia wolno montowac jedynie po wyciagnieciu wtyczki z gniazdka.

- Zmontowa¢ urzadzenie zgodnie z ponizszymi wskazéwkami i sprawdzi¢, czy pojemnik na kurz (7) i filtry sg prawidiowo
zamontowane (patrz réwniez ,Opréznianie pojemnika na kurz' i ,Czyszczenie lub wymiana filtra silnika”).

- W razie potrzeby wlozy¢ pojemnik na kurz (7) do urzadzenia, az do zatrzasnigcia.

- Waz ssacy (1) whozy¢ w urzadzenie i obrdci¢ zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az do solidnego zatrzasnigcia.

- Przymocowac rure teleskopowg (3) do weza ssacego (1) i wyregulowac jg na zadang dtugosé.

+ Wybra¢ ssawke odpowiednig do powierzchni, ktora ma by¢ odkurzana i wozy¢ ja. Wszystkie ssawki moga by¢ uzywane z
rurg teleskopowa lub bez niej.

- Stosowaé tylko nieuszkodzone ssawki. Uszkodzone ssawki moga porysowaé powierzchnie.

- Kabel zasilajacy wycigga¢ maksymalnie do zéttego oznaczenia. Jesli widoczne jest czerwone oznaczenie, zwina¢ kabel
zasilajacy za pomoca przycisku zwijania kabla z powrotem do z6ttego oznaczenia. W przeciwnym razie kabel zasilajacy
moze zosta¢ nadmiernie obcigzony i uszkodzony.
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Wybor ssawki

1. Ssawka do podtég Premium Eco (5)
Przetaczalna ssawka do podtég Premium Eco (5) ma 2 opcje ustawien:

o —| Potozenie 1 doskonale nadaje sie do zbierania zabrudzenia i widkien z wyktadzin
} ﬂ podtogowych, chodnikéw itp. oraz do glebokiego czyszczenia tych podtozy.

Polozenie 2 jest idealne do gtadkich podtdg wszelkiego rodzaju.

2. Ssawka do spoin

/

3. Ssawka do tapicerki

®

Ssawka do spoin nadaje si¢ do czyszczenia spoin, zagtebien w sofach i innych trudno
dostepnych miejsc.

Ssawka do tapicerki nadaje sig do odkurzania foteli, sof i innych materiatow

‘ tapicerowanych.

4. Uchwyt na akcesoria

- Aby zawsze mie¢ akcesoria pod reka, nalezy zaczepi¢ uchwyt na akcesoria na rurze teleskopowe;j (3).
Przymocowa¢ dysze do szczelin i dysze do tapicerki.
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Odkurzanie

- Szczegolnie przy odkurzaniu schodéw naleOdkurzanie zy uwazaé, aby odkurzacz stale znajdowat si¢ ponizej
odkurzajacego. W innym przypadku urzadzenie moze spas¢ i spowodowac obrazenia.

- W przypadku stosowania szczotki obrotowej nalezy ja bezwzglednie trzymac¢ z dala od ludzi, zwierzat i roslin oraz kabli i
przewodow.
Urzadzenie stosowac tylko z poprawnie zatozonym workiem na kurz i filtrami.

+ Zamontowac¢ urzadzenie, podtaczy¢ wtyczke do gniazdka sieciowego i wiaczy¢ urzadzenie.
Przestrzega¢ wskazéwek producentdw dotyczacych czyszczenia i pielegnacji wyktadzin podtogowych, dywanéw i mebli.

W razie przypadkowego wciagnigcia firanek, zaluzji lub innych przedmiotow nalezy szybko
otworzy¢ regulator powietrza, aby uwolni¢ te przedmioty.

Zawsze zwraca¢ uwage, aby zamocowana byta dysza pasujaca do podtoza.

Po uzyciu wytaczy¢ urzadzenie i wyciagnaC wtyczke sieciowa.

Nacisna¢ przycisk (11), aby wciagna¢ kabel elektryczny i poprowadzi¢ rekq kabel zasilajacy.
Uwaza¢, aby kabel elektryczny nie kotysat sig, nie zranit 0séb postronnych, nie stanowit
niebezpieczenstwa potkniecia sie i nie przewracat przedmiotéw.

Konserwacja i czyszczenie urzadzenia

Przed przeprowadzeniem wszelkich prac zwigzanych z konserwacja i czyszczeniem nalezy wytaczy¢ urzadzenie i
wyciagnaé wtyczke z gniazdka!

Oproznianie zbiornika kurzu

Pojemnik na kurz najlepiej oproznia¢ po kazdym uzyciu.

Nalezy go jednak oprozni¢ najpdzniej wtedy, gdy:
- zostato osiggniete oznaczenie maksimum
+ gdy spada moc ssania
- przed diuzszym sktadowaniem lub
- przed wysytkg do serwisu.
Poluzowa¢ waz ssacy (1) ruchem obrotowym przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, nacisna¢ czarny przycisk (13) i
zdja¢ pojemnik na kurz (7).
Nacisnag¢ przycisk ( (16) na spodzie pojemnika na kurz (patrz ilustracja), otworzy¢ klapke i oprézni¢ zawarto$¢ pojemnika
na kurz.

- Zawarto$¢ zbiornika na kurz mozna wyrzuca¢ do odpaddw domowych, o ile nie zawiera on zanieczyszczen, ktorych nie
wolno wyrzuca¢ do odpadéw domowych.

- Zamkna¢ pojemnik na kurz i wiozy¢ go do urzadzenia.

Czyszczenie pojemnika na kurz
Pojemnik na kurz nalezy wyczysci¢ najpdzniej:
- gdy spada moc ssania
- przed diuzszym przechowywaniem lub
- przed wysytka do serwisu.

- Wyja¢ pojemnik na kurz i oprozni¢ w sposéb opisany powyzej. Ponownie zamkna¢ klapke.
Obréci¢ pokrywe pojemnika na kurz za uchwyt (14) tak, aby symbol W i ﬂ byly ustawione naprzeciw siebie. Zdja¢
pokrywe.
Przytrzyma pokrywe pojemnika na kurz za uchwyt (14) i obraci¢ filtr silnika na dnie filtra w kierunku “gg i wyjac. W razie
potrzeby oczysci¢ filtr zgodnie z opisem w punkcie ,Czyszczenie lub wymiana filtra silnika”.

- W razie potrzeby nalezy przeptuka¢ pojemnik na kurz wodg (ewentualnie z dodatkiem tagodnego detergentu).
Doktadnie osuszy¢ pojemnik na kurz i przed ponownym zamontowaniem pozostawi¢ do wyschniecia na powietrzu.
Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko z catkowicie suchym pojemnikiem na kurz.
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Czyszczenie lub wymiana filtra silnika
Filtr nalezy wyczysci¢ najp6zniej:
+ gdy spada moc ssania
+ przed dtuzszym przechowywaniem lub
+ przed wysytkg do serwisu.
W przypadku normalnego uzytkowania w gospodarstwie domowym filtr nalezy wymieni¢ po 6 miesiacach.
Filtr silnika sktada sie z dwéch czesci:
- Sito filtracyjne
+ Filtr lamelowy
Zdemontowac filtr silnika zgodnie z opisem w punkcie ,Czyszczenie pojemnika na kurz'.
Zdja¢ sito filtracyjne z filtra lamelowego i wytrzepac.
Filtr lamelowy nalezy najpierw wytrzepa¢, a nastepnie wyczysci¢ szczotkg. Nastepnie nalezy ponownie wytrzepac
uwolnione resztki kurzu.
Oba filtry mozna my¢ (maks. 40°C), ale nie mozna ich my¢ w zmywarce ani pra¢ w pralce. Doktadnie wyptukac filtry pod
biezaca woda.
Po wyczyszczeniu nalezy pozostawit sito filtracyjne do wyschnigcia na ok. 24 godziny w temperaturze pokojowej i wiozy¢
je ponownie dopiero po catkowitym wyschnigciu.
Pozostawic filtr lamelowy do wyschnigcia na ok. 3 dni.
Gdy cze$ci beda suche, zatozy¢ sito filtracyjne na filtr lamelowy. Symbol 4\ na sicie filtracyjnym i W na filtrze lamelowym
muszg znajdowac si¢ naprzeciw siebie. Skontrolowac prawidtowe zamocowanie.

Montaz pojemnika na kurz
Przytrzyma¢ pokrywe pojemnika na kurz za uchwyt (14), zatozy¢ filtr silnika na spdd pokrywy, obréci¢ na dnie filtra w
kierunku g i zablokowag.
Zatozy¢ pokrywe pojemnika na kurz na pojemnik na kurz (ustawienie: W na ﬂ nastepnie obrdcic za uchwyt (14) w
kierunku g i zablokowac.
Wiozy¢ pojemnik na kurz (7) do urzadzenia i zablokowag.

F|Itr EPA:
Filtr nalezy wyczy$ci¢ najp6zniej:
gdy spada moc ssania,
przed dtuzszym przechowywaniem lub
przed wysytka do serwisu.
- w przypadku normalnego uzytkowania w gospodarstwie domowym filtr nalezy wymieni¢ po 6 miesigcach.
Otworzy¢ pokrywe (9) filtra EPA i wyjag filtr.
Najpierw wytrzepac filtr, a nastepnie wyczysci¢ go szczotka. Nastepnie nalezy ponownie wytrzepa¢ uwolnione resztki
kurzu.
Filtr EPA nie nadaje sie do mycia.
Wiozy¢ filtr ponownie i zamkna¢ pokrywe.

Czyszczenie urzadzenia
Z uwagi na bezpieczenstwo nie wolno my¢ obudowy i przewodu zasilajacego ptynem ani ich zanurza¢ w plynie. Przetrze¢
obudowe lekko nawilzong $ciereczka, a nastepnie wytrze¢ do sucha.
Nie stosowa¢ do czyszczenia ostrych, szorujacych Srodkéw czyszczacych ani twardych szczotek.

Sktadowanie urzadzenia
W przypadku nieuzytkowania dysze do podiég mozna zaczepi¢ w mocowaniu haka do parkowania (10) nad pokrywa filtra
EPA.

Samodzielne usuwanie probleméw

- Aby w miare mozliwo$ci unikna¢ probleméw, nalezy regularnie opréznia¢ pojemnik na kurz i przy tej okazji sprawdzac
filtry oraz czysci¢ je lub wymieniaé, w zalezno$ci od stopnia zabrudzenia.
Przed skontaktowaniem sig z serwisem prosze sprébowa¢ samodzielnie rozwigzac problem za pomocg ponizszej tabeli.
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Problem

Usuniecie

Urzadzenie nagle przestaje
zasysac

Zintegrowane zabezpieczenie przed przegrzaniem zadziatato (prawdopodobnie z
powodu przepetnionego pojemnika na kurz itp.) W takim przypadku nalezy postepowac w
nastepujacy sposob:

1. Wylaczy¢ urzadzenie.

2. Wyciagna¢ wtyczke z gniazdka.

3. Usuna¢ przyczyne przegrzania (oprézni¢ pojemnik na kurz; patrz ,Oproznianie
pojemnika na kurz’, wyczyscic filtry; patrz ,Czyszczenie lub wymiana filtra silnika”
albo gdzie$ utworzyt sig zator, ktry nalezy usunag).

4. Podczas poszukiwania przyczyny przegrzania nalezy skontrolowa¢ waz ssacy,
ssawke i rure.

5. Zamkna¢ urzadzenie i zatozy¢ osprzet.

6. Odczeka¢ dalsze 45 minut.

Ochtodzone urzadzenie mozna teraz wiaczy¢.

Urzadzenie prawie nie zbiera
zanieczyszczen lub widoczny
jest wyrazny spadek mocy
ssania

Pojemnik na kurz nalezy oprézni¢ (patrz ,Oproznianie/czyszczenie pojemnika na kurz’).
Przy tej okazji zaleca sie takze réwnoczesne oczyszczenie filtréw (patrz ,Czyszczenie lub
wymiana filtra silnika”).

Dysza podiogowa jest nasadzona, ale przetacznik “dywan/twarda podfoga” znajduje sie w
nieodpowiednim potozeniu.
Wybra¢ wtasciwg pozycje przetacznika.

Podczas odkurzania
powstaje nieprzyjemny
zapach lub z urzadzenia
wydobywa sie kurz

Prawdopodobnie czesci pojemnika na kurz lub akcesoriéw odkurzacza, ktdre zostaty
zdemontowane w celu oczyszczenia filtra lub wymiany akcesoriéw, nie zostaty
prawidtowo zamontowane lub zamknigte.

Sprawdzi¢ wszystkie czesci pod katem trwatego zamocowania.

- Jedli to nie pomoze, skontaktowac sig z naszym serwisem.

Czesci zamienne i utylizacja

0157-048:
1 zestaw pojemnika na kurz
(1 filtr wstepny silnika + 1 filtr EPA)

PB7217:
1 dysza do parkietow

TB7216:

1 turboszczotka Jet Drive

ZB7214:
1 diuga elastyczna dysza do fug

PB7210:

-

1 ssawka do tapicerki XXL

TB7215:
1 minissawka turbo

tylizacja

q

Urzadzenia oznaczone powyzszym symbolem nalezy utylizowac osobno, a nie wraz ze zwyktymi odpadkami z
gospodarstwa domowego. Urzadzenia takie zawieraja bowiem cenne materiaty, ktére mozna poddac recyklingowi.
Odpowiednia utylizacja takich urzadzen pomaga w ochronie $rodowiska i zdrowia czlowieka. Szczegotowych

informacji na ten temat udzielaja lokalne wiadze lub sklepy prowadzace sprzedaz detaliczna.
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SEVERIN Elektrogerdte GmbH
Rohre 27

D-59846 Sundern

Tel +492933982-0

Fax +49 2933 982-1333
information@severin.de
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